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80 m a g y a r p a r a s z t t é r t vissza a Szovjetunióból . 
A szocial is ta mezőgazdaság csodá la tos e r edménye i : 
sa já t szemükkel t apa sz t a lha t t ák . Bizonyságot szerez
he t t ek a r ró l , hogy a szociálisa (termelékenység milyen 
csodála tos dolgokra képes, hogy a t u d o m á n y n a k és 
a m u n k á n a k az összefogása m i k é n t t u d j a legyőzni a 
mostoha te rmésze te t , é s hogy a közösségi m u n k a az 
a lap ja a széles nép ré t egek á l t a lános jólé tének. 

Alka lmunk volt a m a g y a r p a r a s z t k ü l d ö t s é g 
néhány t ag j áva l személyesen e lbeszélgetni . Pataki 
József a D É F O S z ok t a t á s i osz tá lyának vezetője, el
r a g a d t a t á s s a l beszél t é lményeiről , v a s t a g jegyzete i 
ben lapozgatva. E lmondja , hogy a mezőgazdasági 
t e rü le t eke t a gépes í tés fokozódó bevezetésével és a 
biológiai t u d o m á n y segí t ségével egyrte fokozot tabb 
mér tékben hasznos í t j ák és o lyan h a t a l m a s terüle te
k e t v o n n a k műve lé s alá, amelynek megművelésé re 
a cár i időben nem is gondol tak. 

A szovjet tudósok tel jes mér tékben g y a k o r l a t t á 
vá l toz ta t t ák az t a macsuriini t a n í t á s t , hogy ,tnem 
várhatunk kegyet a természettől, el kell vennünk 
tőle". K i l á t á s t a l anu l s i v á r és s z á r a z sz tyeppén első
sorban a meglévő szegényes csapadékka l kel let t jól 
gazdálkodni ós ezen kívül a csapadék menny i ségé t 
emelni . E d d i g a 'szteppe legtöbb ese tben legyőzte 
az erdőt . A micsu r in i elvek gyakor l a t i megvalósí
t á s a azonban az erdő győzelmét te t te lehetővé a 
szteppe felett . Al ig n é h á n y évi szo rga lmas m u n k a 

e redménye ezt meggyőzően muta t j a . A s i teppei 
e rdőü l t e t é s s iker te lenségének előbbi oka az volt. 
hogy a rég i biológiai t udomány a fajon belüli ha rc 
elméletének a lap ján állott. Az újabb ku ta t á sok azon
ban bebizonyí to t ták , hogy a természetben nincsen 
fajon belüti , csak fajok közöt t i ha rc . Az esetleges 
eddig i s ikerek k izáró lag avval magyarázha tók , hogy 
a g y a k o r l a t i erdőművelők egy része m e g t a g a d t a a 
régi , helytelen elméletek megvalós í tása : . 

Gondos ku t a tó munka eredményeképpen szél
védő pasz t áka t te lepí te t tek olyan i r ányban , hogy a 
homokot, vetőmagot elhordó, forró, szár í tó keleti 
szeleket megfékezzék és ezáltal a iehuliott szegényes 
csapadékot teljes egészében a mezőgazdasági növé
nyek s z á m á r a hasznos í t sák . A ha t a lmas fásí tási 
m u n k a r e n g e t e g pénzt és munká t igényel t , de az 
e redmény sokszorosan visszafizet te és visszafizeti a 
befektetéseket . 

A f á s í t á s t is géppel végzik. A fás í tandó pasz
t á k a t először mélyen felszántják, majd végig vonta t 
j ák az e rdős í t endö te rü le ten a csemeteül te tő gépet, 
ami t 14 ember szolgál ki és egyszer re hé t sor cseme-
:é t ü l t e the tnek vele. Ezzel a géppel naponta 10—12 
h e k t á r t t u d n a k beül te tn i . 

A szélvédő p a s z t á t ü l te tés u t á n még legalább 
5 éviig gondozzák, kapál ják, gyomlálják. Utána ma
g á r a hagy ják , hogy fe ladatához képes t ellens ' lóvá 
erősödjön. 
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Nánási László a SZÖVOSz alelnöke a „Gigául" 
szovhoz csodálatos erdőségei rő l beszél, ahol 1936 óta 
min tegy 500 h a . t e rü l e tű e rdősávot l é tes í te t tek . E l 
mondja , hogy egy-egy p a s z t a szélessége 20 sor. A f a 
fajokat gondosan úgy választ ják meg, hogy a szá
razságot és a szelet legjobban b í r ják és hogy a szé
len lévő egyedek a lacsonyabbak, cser jeszerűek, de 
Tőidig á g a s a k , a középső so rokban lévők pedig 
10—12 m m a g a s a k legyenek. Az ilyen pász ták 
400 1—600 m t á w l s á g i g fogják fel a szelét, és h a ilyen 
sűrűin sorakoznak egymás mellé, a szél s z á r í t ó h a t á 
sát l egk isebbre csökkenthe t ik . Az első k í sé r le t i fa
soroka t 1—1 km. t ávo lságban te lep i te t ték , de a g y a 
kor la t bebizonyí to t ta , hogy ez kissé sok, az ú jabba
kat közelebb hozzák m á r . 

De ez sem elég. A szovjet mezőgazdaság ner/n 
elégedett meg a te rmésze t tő l csak igen g y é r e n ada
golt (sokszor csak évi 200—400 m m ) csapadék gondos 
és gazdaságos tá ro lásáva l , m e r t hiszen ez a legtöbb 
mezőgazdaság i növény s z á m á r a nagyon kevés. M e - -
te r ségas t avaka t l é tes í t enek ezeken a te rü le tekéi , 
patalkok felduzzaszásával , v a g y a ta la jvíz fe lszínre 
hozásával , gondos, t e rvsze rű e l rendezésben, kiszá
m í t v a azt , hogy egy-egy t ó 200—250 h e k t á r t e rü le 
ten kedvezően befolyásolja a levegő p á r a t a r f a l m á t , 
éa ezáltal a csapadék fokozódását . 

Csak a sz t á l ing rád i körzetben a most folyó 
5 éves te rvben 1200 i lyen mes te r séges t ava t léte
s í tenek . 

É s az ember i a k a r a t , a ha l adás előtt a te rmészet 
engedelmesen meghaj l ik , a száraz S7 / eppéken ma 
v i rágzó mezőgazdaság i t e rü le teke t t a lá l tunk . Messze 
hallatiszik a v idám orosz pa rasz tok éneke, a t r a k t o 
rok b u g á s a és a csodálatos a ra tó-cséplőgépek züm
mögése. 

A m a g y a r pa r a sz tkü ldö t t s ég sa já t szemével lát
ha t t a ezt t a n u l m á n y ú t j a a lkalmával . 

Sajnos , nekünk is v a n sz teppénk, ahol rné tr 
n e m győzede lmeskedtünk a te rmészet fe le t t . I t t áll 
e lő t tünk a csodá la tos szovjet példa. N e m kell m á r 
k i ta lá lnunk, megte ' t ' ék ez e lő t tünk Micsurin és k i 
váló t a n í t v á n y a i Csaik a lka lmazni kell azokat ná lunk 
is, és n é h á n y év múlva m á r n e m ogunk lá tn i az 
Alföldön szé lv iha rban felhőkként tovaszálló homok-
ferge tegeke t , nem ta lá lunk többé s ivár , t e rméke t l en 

terü le teket , m e r t a létesí tendő 'Szélvédő fasorok zöld 
csíkjai fogják behálózni homokja inkat , mes te rséges 
c sa to rnák sezlik á t az eddig teljesen elhanyagolt 
te rü le te inket , ahol a szocialista mezőgazdaság dol
gozó m a g y a r pa rasz t j a gond nélkül te rmeszthet i az 
acélos m a g y a r búzát , a kenyerünke t . 

A N Y Á R F A E R D Ő G A Z D A S Á G I J E L E N T Ő S É G E * 

K o l t i i y 
1134 97:i.Ti82.(iS2 I 

A rövidlátó ember i kapzs i ság és a pusz t í tó há 
b o r ú k k ö v e t k e z t é b e n e lőá l lo t t f a h i á n y sú lyos g o n d o t 
okoz v i l á g s z e r t e . S z ü k s é g e s t e h á t a fa mie lőbb i pó t 
l á sa , m e r t a k u l t ú r n é p e k f a f o g y a s z t á s a n a p r ó l 
n a p r a emelked ik . G o n d o l j u n k c sak a p a p í r f o g y a s z 
t á s r a , a c s o m a g o l ó p a p í r - , ú j s á g - , k ö n y v - s t b . szük
ség le t e m e l k e d é s é r e . 

A f ah i ány m e g s z ü n t e t é s é n e k egyik eszköze az 
o lyan f a fa jokka l v a l ó e r d ő s í t é s , ame lyek g y o r s n ö -
v e k e d é s ű e k és a k o r s z e r ű fe ldolgozó i p a r k í v á n a l 
m a i t is k i e l ég í t ik . E z e k n e k a f e l t é t e l e k n e k l eg in 
k á b b a n y á r f á k fe l e lnek m e g . 

Megfe le lő t e r m ő h e l y e n , b á r m e l y m á s f a f a j j a l 
ö s s z e h a s o n l í t v a , a n y á r f á k a d j á k l e g r ö v i d e b b idő 
a l a t t a l e g n a g y o b b f a tömege t , s ezenk ívü l m ű s z a k i 

. .*. Az Országos Erdészeti r,?í,vesülctoeii t'J+9. évi június hó SS-íin 
tartott előadás. - - '•• 

G y ö r g y 

f e l h a s z n á l h a t ó s á g u k is igen sokolda lú . A fafe ldol
gozó i p a r fe j lődésének i r á n y á b ó l a r r a kell következ
t e t n ü n k , hogy a n y á r f a i r á n t a k e r e s l e t a jövőben 
m i n d é l énkebb lesz. A n y á r f a fon tos n y e r s a n y a g a 
a r é t ege l t l emez - , az a sz t a los l emez- ( p a n e l t ) , pap í r - , 
f a r o s t l e m e z - és g y u f a g y á r t á s n a k , a csomósabb 
a n y a g p e d i g f ű r é s z á r u , épü le t fa , fac ipő , fagyapot , 
l á d a d e s z k a , s tb . e l ő á l l í t á s á r a h a s z n á l h a t ó fel. 

Hazánk erdősül tségi száza lékát nem tudjuk 
a n n y i r a eme ln i , hogy te l jes f a s z ü k s é g l e t ü n k e t bel
földi e r d ő t e r ü l e t e k r ő l f edezhes sük . Szükséges lesz 
u ta ink, c s a t o r n á i n k mentének és legelőterületeinknek 
a fás í tása , nem. kevésbbé szélfogópászták létesí tése. 
E z e k n e k a f e l a d a t o k n a k is a n y á r f á k fe le lnek meg 
l eg jobban . A D u n a - T i s z a - c s a t o r n a m e g é p í t é s e nagy 
l e h e t ő s é g e k e t fog b i z t o s í t a n i a nyá r f a t e l ep í t é sek 
s zámára . U g y a n c s a k a nyá r fák a lkalmasak légin-

Венгерская крестьянская делегация в СССР. 
— 80 венгерских крестьян поехало в Советский 
Союз, ч т о б ы ознакомиться с социалистическим 
сельском хозяйством. Наши крестьяне видели как-
советские т р у д о в ы е крестьане р у к а об руку с ро-
бочими науки ведут борьбу против стихийных 
невзгод в з а с у ш л и в ы х областях степей. В СССР 
сельское хозяйство помощью посадок защитных 
лесонасаждений и строения прудов огранны от вело 
территории степей под самое иненсивное землеполь
з о в а н и е . Советское сельское хозяйство а в част
ности защитное лесонасаждение а которых члены 
делегации в ы с к а з ы в а л и с ь с изумлением — с л у ж а т 
примером и нашему лесоводству по облесению 
Алфелда . 

Notre délégation des paysans dans l'i • H. S. S. — 
80 paysans hongrois ont fuit un voyage à l'U. IL S. S. pâlir 
y étudier l'agriculture socialiste. Les membres de la délé
gat ion se sont prononcés avec la plus grande admiration 
sur les travaux collectifs qu'ils ont vu el lesquels unissent 
les paysans et les savants dans le but commun. Les 
exemples recités montrent comment doit on réaliser Le 
boisement de l'Alfôld (Grande Plaine Hongroise) . 

Our Peasant Deputation in I lie l.H.S.S. — From 
Hungary 80 peasants travelled to the U. R. S. S. to study 
social agriculture. The members of Hie deputation 
expressed their greatest admiration seeing the results of 
collective labor, which joins peasants and scientists 
together. The examples enumerated show the way bow 
to carry out afforestations on the Hungarian Great Plain. 

Unsere Bauerndeputation in der Soujetunion. Aus 
Ungarn reisten 80 Bauern nach der Sowjetunion um die 
sozialist ische Landwirtschaft an Ort und Stelle kennen 
zu lernen. Die Mitglieder der Deputation äusserten ihre 
grösstc Bewunderung über die kollektive Arbeit, die 
Bauern und Wissenschaft ler im Streben mich dem gemein
samen Ziel vereint. Die angeführten Beispiele weisen den 
Weg, auf dem die Aufforstung der Grossen Ungarischen 
Tiefebene erfolgreich durchgeführt werden kann. 


